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Nir svenskarne kommo till Finland — det &r en gam-
mal friga, som dock sténdigt tycks blifva ny. Historici,
arkeologer och sprikmiin ha under lingliga tider diskuterat
detta problem och tvistat om dess ritta losning. Deras
meningar ha varit synnerligen divergerande, men ha dock
i allméinhet utmynnat antingen i ett antagande, att sven-
skarne sedan forhistorisk tid bott i Finland, eller ocksd i
ett pastiende, att de forst under eller efter vikingatiden
slagit sig ned dirstides. Striden tycktes f& en i hufvud-
sak definitiv afslutning i och med en uppsats i Finsk Tid-
skrift 1898 af prof. Oskar Montelius, i hvilken han kom till
det resultatet, att svenskar sedan 4,000 ar tillbaka bott i
Finland. Enidr finnarne, sisom man i allménhet antager,
forst efter Kristi fodelse kommit till Finland, skulle siledes
svenskarne ha ett slags historisk prioritet i landet, d. v. s.
i vissa delar af detsamma.

Frigan har emellertid nu ater blifvit aktuell, emedan
prof. K. N. Setild i en uppsats i den finska tidskriften
Valvoja 1900 (ifven i svensk Ofversidttning i Ateneum 1900)
upptridt for den motsatta asikten. Dérjimte har d:ir Ralf
Swrxén, som redan forut i sin afhandling “Finska lanord i
Ostsvenska dialekter* 1895—98 yttrat sig i frigap, i dessa
dagar ytterligare behandlat densamma i en artikel “Den
svenska befolkningens &lder i Finland, belyst af ortnamnen*
i Finska Fornminnesforeningens Tidskrift XXI och dédrvid
kommit till det resultatet, att den svenska befolkningen i
Finland ej kan ha kommit dit fore 900-talet e. Kr., forutom
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pad Aland och i Abotrakten, diir den &r ndgot tidigare.
D& séledes finska sprékforskare ater upptagit problemet till
behandling, m& det kanske ocks& tillatas en svensk sprék-
man att ndgot syna denna friga i sommarne. Han kan
‘darvid naturligtvis icke komma med nigot nytt arkeologiskt
bevisningsmaterial, utan méste noja sig med att draga de
allménna slutsatser, till hvilka de af arkeologerna vunna
resultaten inbjuda; endast vid behandlingen af frégans
sprakliga moment kan han kénna sig std ndgot si ndr pd
egen mark.

Om vi tillsvidare bortse frin de i Finland gjorda
arkeologiska fynden af ndgot yngre datum och endast fista
oss vid fynden frin (den yngre) stendldern, bronséldern och
den #ldre jirndldern samt understka dessa fynd med hin-
syn till deras geografiska utbredning, komma vi till f5l-
jande mérkliga och pafallande resultat:

Fynden fran stendldern dela sig i tva grupper, af
hvilka den ena tillhor sydvéstra Finland, den andra landets
ostra och norra del. Gridnsen mellan de bida grupperna
gér utefter Kymmene elf, de tavastlindska sjoarna och Esse
& eller i stort taget frdn Lovisa eller Kotka till Jakob-
stad. Utmérkande for den forsta gruppen &ro en hop bat-
liknande yxor, som mycket likna en i Sverge allmint fore-
kommande yxtyp, hvilken for ofrigt i sin ordning lir vara
en kopia efter en ungersk yxa frin den &ldre bronséldern.
Dessutom forekomma i samma grupp en del andra yxfor-
mer, som visa stort slikttycke med skandinaviska sddana,
hvarjimte ndgra flintredskap ha hittats, hvilka tydligen
blifvit importerade fr&n Skandinavien. Inom det ostfinska
omradet &ter triffas icke nagra dylika skandinaviska typer,
utan i stdllet sddana, som synas vara komna frin Oster
och som delvis aterfinnas énda bortemot Sibirien. En del
af dessa typer likna for ®frigt de skiffersaker, som antriffas
i norra Sverge och norra Norge. Slutligen tréffar man
négra stensakstyper, som #ro gemensamma for sydvistra
och ostra Finland.
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Fran bronsdldern ha icke manga fynd gjorts i Finland.
Nistan alla dro de af skandinaviskt eller visteuropeiskt ur-
sprung och hirstamma fran den nyssnimnda sydvéstra delen
af landet; i samma trakt #ro ocksdé ménga bronsilders-
grafvar funna, hvilka o6fverensstimma med de i Norrland
och mellersta Sverge férekommande. I det inre af landet
och i1 norra Finland &ro dessutom gjorda négra f& fynd,
som #ro af en annan, fran Uraltrakten stammande typ.

Fran de sista arhundradena fore var tidriknings borjan
dro dnnu inga fynd gjorda i landet.

Fran den dldre jirndldern ha en hel del fynd gjorts,
bade af grafvar och loésa fornsaker. Fyndorterna ligga
nistan alla i sydvistra Finland, inom det omrade, dir sten-
saker af skandinavisk typ funnits. Utanfor detta omréde
ha nistan endast s. k. eldstenar hittats, smé stenredskap
af oval form, som foérmodligen begagnats att sl eld med
mot flinta och som #&ro mycket allménna i de skandina-
viska ldnderna under tiden nadrmast efter Kristi fodelse.

Rorande de hidr omtalade fyndens kronologi ma endast
nimnas, att de batformiga stenyxorna tillhéra en tid, som
ligger omkring 2,000 ar fére Kristi fodelse, vidare att flera
af de i Finland funna svenska bronsarbetena héra till den
dldre delen af bronsildern, omkring 1500 ar fore Kristus,
och att den hidr omndmnda perioden af jarnaldern stricker
sig till 400-talet efter Kristi fodelse.

Efter denna lilla repetition af fakta och forsknings-
resultat, om hvilka alla arkeologer torde vara eniga, mi
vi ofvergd till ett nérmare skirskiddande af desamma och
tillse, hvilka upplysningar de kunna gifva oss angiende
nationaliteten hos Finlands forna invdinare.

Vi bli d& for det forsta ovilkorligen frapperade af
den bestimda skilnaden mellan fynden fran sydvéstra Fin-
land och fynden fran de Gstra och norra delarne af landet.
De forra peka sirdeles tydligt mot vister, de senare mot
oster. Sirdeles pafallande #r vidare den stora skilnaden
mellan de kulturframsteg, som befolkningen i sydvistra
Finland gjort under den langa perioden 2,000 f. Kr.—400 e.
Kr., och de som gjorts af befolkningen i de dfriga delarne
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af landet. Under det att den forra genomlupit den van-
liga kedjan af stendlder, bronsélder och jiirné]derl befinner
sig den senare #nnu vid periodens slut i en fullstindig
stenflder — de ytterst fi metallféremél, som man funnit
pa dess omréde, kunna icke jifva detta péstaende.

Om ndgonstides och nidgonsin en friga angéende skil-
nad i nationalitet skall kunna afgoras pd grundvalen af
arkeologiska fakta, torde det vél vara hidr. Det &r full-
stindigt omdjligt att forstd, huruledes eft och samma folk
skulle kunna i en trakt lefva i utvecklad bronsalder eller
jarndlder och i en annan trakt knappt 25 mil? ddrifrdn
annu kvarstd pd stendldersmenniskans stdndpunkt, allra hilst
d& denna senare trakt har mycket goda naturliga forutsitt-
ningar for utvecklingen af en hég kultur och d& kommu-
nikationerna mellan de bida trakterna #ro sirdeles litta
och bekvima. Ett envist fasthallande af, att arkeologin
endast kan konstatera kulturprovinser och icke nationali-
tetsomraden, skulle tydligen i detta speciella fall leda till
orimligheter. Alla forskare torde ocksd vara ense om, att
en verklig nationalitetsskilnad hiar foreligger. :

Kommer d& fragan om, hvilka dessa nationaliteter
voro. De stenéldersfynd, som gjorts i det inre landet och
i norra Finland, torde man alltid ha tillskrifvit lapparnes
forfader och detta antagande &r sakerllgen ocksd riktigt.
Annu léngt ned i historisk tid fans det inga andra stin-
diga invanare i dessa trakter #n lappar och till och med
pé 1600-talet fans det nagra sfdana kvar pd Saimens strin-
der. Rorande nationaliteten hos stenaldersfolket vid Ladoga
fa vi lingre ned tillfille att yttra oss; tillsvidare mé vi
endast konstatera, att de icke kunnat hora till samma folk

! Det ofvanniimnda afbrottet i fyndkedjan under de forsta Arhun-
dradena fore Kristus torde icke fi tillmitas ndgon stiorre betydelse sisom
bevis for att sydvistra Finland d& icke skulle ha varit bebodt. Fastmer
har vil landet varit bebodt afven d4, ehuru tillfilligtvis inga fynd frin
denna tid dnnu blitvit gjorda.

2 8% langt ir nimligen afstindet mellan dstra grinsen af det ofvan-
niimnda sydvistra omrddet och Ladogas vistra strand, dir att doma af de
talrika fynden en relativt betydlig befolkning Dbor ha funnits under sten-
aldern.
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som det sydvistra Finlands invénare. Men hvart horde
vél dessa?

Arkeologerna framhalla enstimmigt den fullstindiga,
ofverensstimmelsen mellan stendlders-, bronsdlders- och
dldre jdrndlders-fynden p& bigge sidorna om Bottniska
viken och Alands haf, i Finland och i Sverge. Vi behofva
hir endast hinvisa till prof. Montelius’ och statsarkeologen
J. R. Aspelins arbeten och till mag. Aifr. Hackmans ofver-
sikt i texten till den stora atlasen ofver Finland 1899. D&
vidare antalet af de i sydviistra Finland funna fornsakerna
af skandinavisk typ &r synnerligen stort i férhallande till
de ¥ samma trakt funna fornsakerna af annan typ och d&
likaledes grafskicket dr skandinaviskt, ha arkeologerna kom-
mit till det resultat, att dfven befolkningen i sydvistra Fin-
land har wvarit af samma stam som befolkningen i Sverge.
Afven for en icke-arkeolog #r denna slutsats synnerligen
klar och plausibel; de nyssnimnda premisserna kunna, tyckes
det vil, omdjligen leda till ndgot annat. Afven prof. Setdli
har forr (Valvoja 1894) omfattat denna mening, men har
nu Ofvergifvit densamma och vill endast medgifva mdjlig-
heten af att sydvistra Finlands invénare varit af samma
stam som Sverges. Ofverhufvudtaget anser han denna friga
annu krifva en lang rad af fortsatta forskningar. Denna
forsiktighet forefaller emellertid vara vil langt glende,
allra hélst nu, sedan prof. Montelius’ mérkliga arbete “Die
Chronologie der &ltesten Bronzezeit in Nord-Deutschland
und Skandinavien“ (Archiv fiir Anthropologie XXV, XXVI,
1898 —1900) utkommit, i hvilket t. ex. frdgan om de ofvan-
nimnda batformiga stenyxornas ursprung vél blifvit defini-
tivt afgjord. Den ende arkeolog, som yttrat tvifvelsmal
i denna sak, dr d:r Hjalmar - Appelgren, hvars uppsats i
Finskt Museum 1897 prof. Setdld citerar; huruvida d:r
Appelgren efter prof. Montelius’ artikel i Finsk Tidskrift
1898 och hans nyssndmnda stora arbete dnnu finner frigan
dunkel, dr mig icke bekant.

Ett fastbéllande af att sydvéstra Finlands befolkning
ej kan ha varit af samma stam som Sverges, leder tydligen
till orimligheter. Om denna befolkning €j varit, ldtom oss
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siga “skandinavisk® — hvilken nationalitet skulle den da
vial ha tillhort? Lapparne éro frdn borjan uteslutna frén
tiflan om att rd om detta mystiska X-folk, enidr &tminstone
bronsélders- och jarnaldersfynden hénvisa p& en relatift
bofast befolkning. Finnarne kunna icke heller komma ifriga,
eniér de enligt den vanliga, &dfven af prof. Setild omfattade
meningen forst i en sen tid kommo till Finland. Ha de da
kanske varit litaver och i s& fall kommit till Finland sfver
Finska viken? En sfdan lgsning af frigan torde vil ingen
pa allvar vilja ifrgasitta, allra hélst som de arkeologiska
forhallandena &dro sd olika p&4 bigge sidor Finska viken.
Hvilken nationalitet skall vil da detta folk tillhora, om det
ej far vara kommet frdn Sverge?

Om man #r tveksam rorande denna fraga, kan man
med fullstindigt lika goda skil tvifla p& de menniskors ger-
manska eller skandinaviska nationalitet, som under sten-
&ldern, bronsdldern och #ldre jirnaldern bebodde Norrland.
A ena sidan stimma namligen de norrlindska fornfynden
ofverens med de i mellersta Sverge (och Finland) gjorda
fynden, & andra sidan har vil befolkningen till en hogst
visentlig del kommit hit upp p& samma sitt som till Fin-
land, nidmligen sjovigen. Och sjovigen till Norrland var
alldeles lika svar eller latt som sjovigen till Finland. Forna
tiders Viddobor sigo med blojta 6gat de yttersta skiren
af Aland och ett litet stycke ut till hafs fingo de syn pé
sjilfva det “fasta* Aland. Det vore d3 ganska underbart,
om icke dessa forna Viaddobor, lika vil som de seglade mot
norr utefter kusten, dfven togo sigen tripp mot dster 6fver
till. Aland och sedan genom den &lindska skirgarden letade
sig “fram till det finska fastlandet, dir de funno hérliga och
fruktbara trakter, inbjudande till bos&ttning och uppodling.
De trakter de funno mot norr pé Gestriklands och Helsing-
lands kuster, ofvertriffade ingalunda Egentliga Finland i
bordighet. N& — man triffar samma slags fornlemningar
i Finland och i Norrland, men folket ir ej af samma na-
tionalitet! Eller ocksd bar dfven Norrland koloniserats af
detta samma X-folk, som icke varit af samma stam som
det ofriga Sverges folk.
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Afven uppe vid Kvarken bilda oarne en oafbruten
kedja mellan Sverge och Finland. Intressant &r ocksd det
forhéllandet, att man pa mag. Hackmans nyssndmnda vackra
karta ofver fornfynden i Finland (Atlas 6fver Finland 1899)
finner de grona prickarne for fynden frén bronséldern och
dldre jarnaldern (fransedt “eldstenarna“) fordelade pa tva
tydliga grupper, af hvilka den ena pekar p& Aland som
ofvergdngsbrygga frdn Sverge, den andra p&4 Kvarken. Nya
fynd kunna naturligtvis utplédna skilnaden mellan dessa grup-
per, men pa forskningens nuvarande stdndpunkt méste man
anse, att detta #r en hindelse, som ser ut som en tanke.
Stenéldersfynden af skandinavisk typ léta emellertid icke
gruppera sig pd samma sitt, hvilket framgér af de i Suomi
II, 15 meddelade kartorna n:o II och IV (af A. L. Nyman).
Mojligen torde detta lata forklara sig ddraf att bryggan
ofver Kvarken vid denna tid #annu icke existerade, enir
stora delar af sodra Osterbottens kusttrakter #fvensom
darne ute i Kvarken d& troligen dnnu ldgo under hafvets yta.

Det torde salunda vara tydligt, att man icke kan pé
nagot sitt slippa ifrdn att erkinna, att stenilderns, brons-
alderns och ildre jarnalderns folk i sydvéstra Finland varit
af samma nationalitet som Sveriges datida befolkning. Da
uppstdr frégan: hvilken nationalitet tillhdrde Sverges be-
folkning under denna samma tid? I alla bocker lises, att
detta folk varit de nuvarande svenskarnes forfider, och
bockerna meddela hirvid de resultat, till hvilka den arkeo-
logiska och historiska forskningen kommit. I forna tider
ansdg man visserligen, att stendlderns, bronsilderns och
jarndlderns folk representerat tre olika stammar, som efter
hvarandra tagit Sverge i besittning, men denna teori har ju
for linge sedan visat sig fullstindigt ohéllbar. Bronsilderns
och jarnélderns borjan betecknar icke inbrottet af nya folk-
stammar i Sverge, utan endast spridandet af nya kultur-
element och #ro sdledes endast tvinne dataien jimt framat-
skridande kulturutveckling hos ett och samma folk. Detta
har redan sedan linge tillbaka varit pd arkeologiska grun-
der bevisadt; nu tillkomma ocksa de antropologiska skil, som
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framlagts af prof. Gustaf Retzius i hans stora verk “Crania
suecica antiqua“ 1899. P& grundval af det jimforelsevis
hogst betydliga materialet (42 kranier frdn stenéldern, 20
fran bronséldern och 41 fullt sikra jirndlderskranier) dra-
ger han den slutsatsen, att samma folkraser hebott Sverge
under hela vir hittills kidnda forntid och att den nutida
befolkningen till sina grundelement direkt hidrstammar frén
de forna &ldrarnas folk. “Det &ar i hog grad antagligt,
att den dolikocefala befolkning, som under de forhistoriska
dldrarna bebodde Sverge, utgjordes af just samma hogvixta,
ljushdriga, blddgda och ldnghufvade ras, som &nnu utgor
ofver 85 °/o af vart lands befolkning, eller, med andra ord,
att wvdra forfader under jarndldern, bronsdildern och stendl-
dern wvoro af germansk stam. Deras i gratvarna funna kra-
nier gifva ddrom tydliga vittnesbord“. (Jfr Ymer 1900, h. 1.)

Prof. Setélds studier ha fort honom till ett visentligt
afvikande resultat. I sin ofvan omnimnda uppsats yttrar
han, att han i en foljande artikel hoppas kunna visa, det
“sprakforskaren for ndrvarande har mycket svart att antaga,
att ens Sverges svenska befolkning kan hérstamma frén den
befolkning, som bhott dir 2,000 &r f. Kr.* Det kommer att
bli synmerligen intressant for sprikménnen att taga del af
denna artikel, om hvars innehill man tillsvidare endast kan
gora sig gissningar. Svérligen torde vil éndock prof. Se- -
tila vilja visa, att de nuvarande svenskarne icke i antro-
pologiskt afseende hiarstamma fran Sverges befolkning 2,000
ar f. Kr., och didrigenom opponera mot de tydliga och klara
resultat, som prof. Retzius erndtt. Khuru hans ord, sivil
i Ateneum som i Valvoja, knappast kunna tydas annorlunda,
torde han vil fastmer vilja visa, att en sprakofverflyttning
pé hégot sitt egt rum fran Tysklands germaner till Sverges
befolkning, som enligt hans mening icke skulle ha talat ett
germanskt sprédk vid nyssnimnda tid. Visserligen anser prof.
Otto Bremer i sitt- verk “Ethnographie der germanischen
Stimme“ 1900 (i Pauls Grundriss der germanischen Philo-
logie), hvilket citeras af Setdld, att Sverge da varit obebodt
och erhdllit sin befolkning forst fran och med det fjirde
drhundradet f. Kr., men prof. Setdld synes pd goda grunder
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icke vilja g& med p& detta egendomliga antagande, som en-
dast stoder sig pd négra ytterligt problematiska konstruk-
tioner och fullstindigt ignorerar alla den arkeologiska forsk-
ningens resultat. For sin mening om det germanska spré-
kets &lder i Sverge torde han kanske ndrmast komma att
anfora sannolikhetsskil af samma' art, som forut i hirmed
sammanhingande frigor framstilts af d:r Ralf Saxén i hans
afhandling “Finska ldnord i dstsvenska dialekter“ 1895 — 98
(sirskildt s. 273—4) och som &terges i prof. Setiléds artikel
i Ateneum. D:r Saxén sammanfattar sin asikt i foljande
friga: “Huru vore det mdojligt att antaga, att ett folk, som
hitflyttat [till Finland] atminstone 1500 &r forrin man kan
antaga tillvaron af ett frin 6friga germanska sprék skildt
skandinaviskt sprék och 21/, artusenden forrin det skandi-
naviska urspréket (urnordiskan) smaningom boérjade splittras
i skilda dialekter — huru vore det mojligt att antaga, att
detta folk nu talade svenska dialekter, ja dialekter, hvilka
enligt den frimste kidnnaren af desamma egentligen dro att
anse som en och samma dialekt?“ Under forloppet af en
sd ldng tidsrymd borde de germanska dialekterna i Finland
ha utvecklat sig till ett sérskildt sprdk, som borde vara
.vida skildt frdn svenskan.

Vid forsta anblicken kan det nog synas vara hogeligen
mirkvirdigt, att de germanska dialekterna i Finland virk-
ligen dro svenska dialekter och icke bilda ndgot fristdende
sprak, och man blir fordenskull latt bojd for att a priori
antaga, att de svenskar, som tala dem, endast kunna vara
i ganska sen tid inflyttade. KEtt ndgot nérmare skirské-
dande af frigan visar dock det ogrundade i ett sidant an-
tagande. Vi ha ofvan pipekat, att sydvéstra Finland i
forntiden pd visst sitt var en geografisk enhet med Sverge,
i det att Aland och delvis ockss Kvarken fungerade som
brygga mellan de germanska elementen i Sverge och Fin-
land. De forna germanerna i sydvistra Finland stodo s&-
lunda i fullstindigt samma férhéllande till sina stamfriander i
mellersta och sdédra Sverge, som germanerna i Norrland
eller germanerna uppe vid polcirkeln i det norska Nordland
eller Helgeland stodo till sina stamfréinder i de sydligare
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delarne af Skandinavien. Hafvet skilde icke pd denna tid,
utan forband, och det var till sjos, utefter kusten, som den
liittaste vigen gick for spridandet af nya kulturmoment och
nya sprikforeteelser. Och den korta oppna strickan ofver
Alandsbaf, ett “haf*, dir man ser frén strand till strand,
kunde hirvid icke utgora ndgot hinder. Vi maste sélunda
erkinna, att det fran spriklig synpunkt &r fullstéindigt lika
rimligt, att de nuvarande finsksvenska dialekterna hirstamma
frin det urgamla germanska spréket i Finland som att de
norrlindska och helgelindska dialekterna hirstamma fran
det “urnordiska“ spraket i Norrland och Helgeland'. Vissa
af Sverges dialekter, sirskildt de i Dalarne och pa Gott-
land, ha visserligen haft en utveckling, som i ofantligt hog
grad skilt dem fran de ofriga svenska dialekterna och gjort
dem till s godt som sirskilda sprik, och prof. Setdld vill
diarutaf sluta, att dfven de finsksvenska dialekterna borde
ha undergatt en liknande sirutveckling, om de vérkligen
vore direkta afkomlingar af det gamla germanska spriket
i Finland. Men vi midste komma ihdg, att andra dialekter,
hvilkas omraden #ro #nnu mera afligsna frn de sidra de-
larna af Skandinavien #n de nyssnimnda dialekternas, likvil
icke blifvit s& méirkvirdiga som dalskan och gottlindskan,
s& t. ex. just Norrlands och Helgelands dialekter. Annu
torde likvil ingen ha yttrat nigra sidana tvifvelsmal an-
giende dessas hirstamning som d:r Saxén och prof. Setila
om de finsksvenska dialekternas, och ingen torde hiller
kunna ifragasitta, att de icke talas i en ytterst gammal
germansk bygd.

Den fornimste kiannaren af de Ostsvenska dialekterna,
mag. 0. F. Hultman, har i sitt stora arbete om dem kom-
mit till det resultat, att de i grunden &ro en och samma
dialekt och att deras urhem pa andra sidan Ostersjon maste
sokas inom ett jimforelsevis tringt begréinsadt omréde, icke
pé vidt skilda hall 2. Hiraf drager prof. Setéld den mycket

! Det urnordiska spraket var det dnnu enhetliga sprik, som talades
af skandinaverna under tiden fore c:a 700 &r e. Kr. och ur hvilket de olika
skandinaviska spriken och dialekterna sedermera framgingo.

? Det maiste emellertid i fbl'bfgiende erkdnnae, att det for en utan-
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riktiga slutsatsen, att de méste ha skilt sig fran andra
svenska dialekter vid en tidpunkt, d& icke allenast forn-
svenskan differentierat sig frén andra skandinaviska spréik,
utan éfven dialektolikheter inom svenska spraket sjalft bor-
jat framtrdda. Prof. Setéld borde emellertid ocks& ha sagt,
att denna goda regel dfven giller hvarenda svensk dialekt
inom Sverge. Icke ens de “svensk-svenska“ dialekterna &ro
dldre #n vikingatiden och den af prof. Setild anférda egen-
domligheten bevisar precis lika litet fér svenskarnes alder
1 Finland, som den gor det for deras alder i Norrland eller
Gestrikland eller Varmland. Och sfsom vi redan tillrick-
ligt manga ganger betonat, stod det sydvéstra Finland i
forna tider i samma geografiska forhallande till mellersta
och sédra Sverge som Norrland eller Gestrikland eller Virm-
land och var sdlunda #fven det en del af “Ur-Sverge“.

Det md gerna erkinnas, att det &r underbart, att ett
sprék har kunnat en lingre tid talas ofver ett sd oerhordt
vidstrickt omrdde som det urnordiska och utveckla sig rela-
tift likformigt utan att sonderfalla i ndgra delspridk. Men
da alla kidnda fakta tala hirfor, méste vi béja oss for dem.
Hur det har gitt till, dirom mi de lirde tvista. Om det
har berott darpéd, att befolkningen under den urnordiska
tiden #nnu icke var si synnerligen stabil, hvarigenom nya
sprikforeteelser hade littare att pd kort tid sprida sig of-
ver hela omridet, &n hvad de sedan hade, sedan landet blif-
vit foremél for fast bebyggelse — eller om det har berott
pa andra orsaker, dirom kan man p& forskningens nuva-
rande stdndpunkt endast yttra formodanden. Det omréde,
pé hvilket det urnordiska spriket lefvat och utvecklat sig,
har i séder omfattat Danmark, i oster strickt sig dnda till
de trakter, diar finnarne upptogo sina talrika urnordiska

forstiende dr svirt att fatta, hur denna slutsats skall kunna forlikas med
det obestridliga faktum, att & ena sidan de finsksvenska dialekterna ha
vissa egendomligheter gemensamma med de norrlindska och & andra sidan
en sidan egendomlighet som det harda uttalet af k, g i ord som kdnna,
gidda (sdledes ej tjinna, jédda) ar gemensam for estsvenskan, dialekterna
i Egentliga Finland och pé Aland o. 8. v. och dialekterna i mellersta Upland
fran Roslagen till Enkipingstrakten och pé Sidertirn.
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lanord, och i norr striickt sig #nda till Nordkap, ty lap-
parne ha redan i urnordisk tid ldnat namnet pd Magerdn,
p& hvilken Nordkap ligger, fran skandinaverna. Det &r
icke hiller blott i sen urnordisk tid, som skandinaverna
sammantriffat med lapparne i det arktiska Norge, utan i
mycket tidig sddan, hvilket bevisas diraf, att det ord, som
nu p& norska heter vog (en vikt p& omkring tva pund), 15-
nats till lapska (viekko) i en tid, d& det #nnu hade ett langt
e. Denna tid &r t. o. m. s afligsen, att icke ens de dldsta
urnordiska runinskrifterna ha kvar ndgot sddant langt e;
langt e bor ha ofvergatt till ett Jangt a (hvaraf sedan norska
@, o) redan fore &r 300 e. Kr. Och sisom bdde de nordiska
runinskrifterna och lanorden i lapskan och lénorden i fin-
skan och den ur senare sprakliga data uppkonstruerade ur-
nordiska sprékformen visa, har det urnordiska spraket i det
hela taget varit detsamma ofver hela detta omréde.

Det #r ocksd underbart, att ett sprik, som &ar utbredt
ofver ett ofantligt omrdde, #&ndock kan utvecklas pé ett
relatift likartadt sidtt 6fver hela detta omride. Men #fven
hiarfor kan exempel anféras. Spriakvetenskapen visar med
absolut sikerhet, att under eller efter den urnordiska tiden
ett @ i andra stafvelsen i lapskan i vissa fall ofverghtt till
ett ¢ och i andra fall bibehallits, och detta har skett lik-
formigt dfver &tminstone den del af det davarande lapska
omrédet, som strickte sig frin Lapplands siodra grins till
och bortom Enare triisk, ett omridde, som #dr minst lika
stort som halfva Sverge. Och det skedde till p&d kopet i
trakter, ddr kommunikationerna voro siirdeles svéra, och
hos ett folk, som stod p& ett mycket lagt kulturstadium.

Det ir slutligen ocks& underbart, att ett sprdk under
ytterligt lang tid kan behdlla sig relatift oforindradt, men
afven hirfér kunna positiva exempel anforas. Ett sidrdeles
belysande sidant &r litaviskan, dir det ofverflédar af mang- -
tusendriga alderdomligheter och didr bl. a. ordens forsta
stafvelse, “stamstafvelsen*, bibeh&llits i det hela taget ofor-
indrad dnda fridn indoeuropeisk tid, s& och s& minga tusen
ar igenom.

D& man betidnker, att en sddan mirkvirdig konserva-
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tism virkligen kan konstateras hos ett -sprak, och d& man
vidare kommer ihdg, att det fins positiva exempel pd att
ett sprdk kan utveckla sig relatift likformigt, ehuru det ir
spridt ofver ett vidstrickt omréde, sd indste tydligen allt
tal om det aprioristiskt orimliga i att de finsksvenska dia-
lekterna skulle kunna ha utvecklat sig ur Finlands gamla
germaners sprak, forfalla sdsom oberéttigadt.

D& man tydligen kan och maste géra samma slutled-
ning rorande det svenska spriket i Sverge, skall det bli
af stort intresse att taga del af prof. Setilds utlofvade ar-
tikel om det oantagliga i att Sverges svenska befolkning
skulle kunna hirstamma frin det folk, som bodde i landet
2,000 &r f. Kr. Vi &ro forvissade om att han kommer att
framstilla icke blott aprioristiska, utan dfven positiva skiil
for sin mening. De aprioristiska skilen lata nimligen, sé-
som vi sett, alltfor latt kullkasta sig genom anférande af i
virkligheten forekommande, analogiska fall

Innan vetenskapens gamla stdndpunkt pa positiva grun-
der bevisats vara ohdllbar, torde vi vil silunda f& kvarsti
pé densamma och antaga, att Sverges befolkning vid nyss-
nimnda tid var germansk eller tminstone talade den dia-
lekt af det indoeuropeiska sprdket, hvarur sedan det ger-
manska spriket utvecklade sig. De tidsildrar, som ligga
dnnu ldngre tillbaka i tiden, undandraga sig tillsvidare all
diskussion.

Prof. Setidld fornekar ofverhufvud hela tillvaron af
svenskar eller en svensk nationalitet fére tionde &rhundra-
det efter Kristi fodelse och vill pd detta sidtt frinkinna den
forna germanska befolkningen i Finland dess “svenskhet
— om némligen ofverhufvudtaget négon sidan germansk
befolkning existerat. Hans resonemang beror emellertid
hir tydligen pa ett forbiseende. Svenskar ha funnits langt
innan det funnits ndgot siirskildt svenskt sprék till skilnad
fran danskt, norskt och islindskt sprék. Ordet “svenskar®
ar ju namligen endast ett adjektiv af ordet “svear* och
dessa bidgge ord iro alldeles liktydiga. Att de nuvarande
svenskarne #fven omfatta de gamla gotarne, invirkar icke
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hérpd, endr detta forhdllande uppkommit genom den i sen
tid forsiggdngna sammansmiiltningen af de bida stammarne
till ett folk och ett rike. Och s& langt tillbaka Sverges
skrifna historia gér, sd lidnge kinner man ocks& svearne.
Redan Tacitus talar om Suiones och man har intet skil att
antaga, att icke dessa &ro identiska med de senare forfat-
tarnes svear. Denna stam har siikerligen ocksa funnits ldngt
fore Taciti tid, men atminstone har den existerat som en
séirskild stam under den &ldre jirndldern och vi maste vil
dd ocksd antaga, att &“fven sydvistra Finlands germaner,
atminstone under den ildre jirndldern, tillhért densamma.
Om man i det allra lingsta vill streta emot att gifva dem
namnet svear eller svenskar, s& kan man ju stga, att deras
stamnamn &terspeglas i ordet Ruotsi, hvarmed finnarne be-
nimna Sverge, men om detta ord virkligen, ssom allmént
antages, sammanhinger med det svenska Roslagen, s& ér
icke hiller dirmed mycket vunnet.

Sedan vi silunda ndrmare skirskidat frigan om hvil-
ken nationalitet befolkningen i sydvistra Finland under
stenaldern, bronsdldern och #ldre jérn&ldern tillhort, och
funnit, att den maste ha varit germansk och atminstone
under periodens sista tid svensk, s& kommer det i ordningen
att undersoka, huruvida denna svenska befolkning funnits
kvar i Finland &fven under jarndlderns yngre perioder. Om
den virkligen sd gjort, maste de nuvarande svenskarne i
Finland tydligen vara direkta afkomlingar af landets ger-
manska sten&ldersbefolkning.

I den ndgot ildre finska arkeologiska litteraturen si-
ges det, att fornforskningen icke kinner niagra spér af nd-
gon svensk befolkning i Finland under den yngre jirndldern
och att alla underréttelser i stillet visa, att de nuvarande
svenska kusttrakterna vid denna tid varit i finnarnes vild®.
Finlands finska befolkning skulle ha kommit dit bortemot
ar 700 e. Kr. och den forna germanska befolkningen skulle
ha fullstindigt uttringts at finnarne eller &tminstone upp-
sugits af dem. En senare tids litteratur yttrar sig emeller-

1 S& uttalar sig t. ex. Aspelin i Suomi II, 15, 8. 356.
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tid hirom med mycket storre forsiktighet, I texten till
Atlas ofver Finland 1899 séiger mag. Hackman, att man
icke med ledning af fornfynden kan skénja niagot tvirt af-
brott i kulturutvecklingen, saddant det skulle betingats af
en valdsam invasion af ett eréfrande folk, utan att snarare
ett oafbrutet sammanhang kan pévisas mellan de ildre och
de yngre perioderna af jarndldern. De ildsta graffilten och
fyndorterna for de ofriga jordfynden frin den tidigare delen
af denna tidrymd ligga fortfarande i de gamla kulturtrak-
terna i sydvistra Finland. Afven i slutet af perioden fram-
std dessa trakter genom fyndens talrikhet sisom landets
titast befolkade och bdst odlade bygder. Den invandring
af finnar, som under denna tid miste ha egt rum, kan knap-
past hafva haft karaktdren af en hastig erofring, utan maste
ha forsigghtt langsamt, kanske under loppet af flera &r-
hundraden. Prof. Montelius har dessutom i sin ofvannimnda
artikel yttrat, att man fran vikingatiden, d. v. s. enligt
hans datering frdn omkring ar 800 till det 11:te arhundra-
dets slut, 1 Finland icke endast funnit arbeten alldeles lika
de skandinaviska, utan ocksd siadana, som visserligen mer
eller mindre likna de nordiska, men som icke i detaljerna
alldeles lika forekomma i Skandinavien. Det #ar séledes
.typer eller varianter, som hafva sitt ursprungi Norden eller
nirmare bestimdt i Sverge, men som utvecklat sig i Fin-
land, dir de fatt “en lokal firg“. Forekomsten af sidana
lokala typer &r just hvad man skulle vénta, om svenskar,
hvilka alltjaimt stodo i forbindelse med moderlandet, sedan
linge bott i Finland. (P4 samma sitt ha de gottlindska
fornsakerna frn vikingatiden en allmin likhet med forn-
sakerna frin det svenska fastlandet, men minga #ro af si
afvikande former, att de litt igenkinnas sisom gjorda pa
on; de ha emellertid da alltid utvecklat sig ur tidighre ty-
per, som varit gemensamma for Gottland och andra delar
af Sverge.) Fynd af rent svenska liksom af svensk-finska
typer fran vikingatiden ha gjorts friimst i kusttrakterna af
Vasa och Abo lén, men &fven i det inre af landet och pa
Aland. Afven fran tiden mellan den dldre jirnilderns slut
och vikingatidens borjan har man pétriffat en mingd forn-
saker af svensk typ i Finland.
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Frén arkeologiskt hall har detta yttrande af prof.
Montelius icke blifvit motsagdt och det torde sidlunda fa
anses representera fackménnens nuvarande mening om forn-
sakerna fran Finlands yngre jirndlder, d. v. s. om forn-
sakerna af skandinavisk typ, ty sidsom prof. Mountelius sjilf
anmérker, ha éfven en mingd fynd af andra icke-skandi-
naviska typer gjorts, strskildt i Gstra delarne af landet.
Hvad kan d& detta arkeologiska resultat lira oss angdende
befolkningens nationalitet i Finland under den yngre jirn-
aldern? S& vidt jag forstdr, kan det icke siiga nigot
annat éin att hvad sydvéstra Finland betréiﬁ'ar de gamla
drade, under det att sirskildt i oster &fven en finsk befolk-
ning allt mer och mer bérjar framtrida. Den skarpa skil-
nad mellan den svenska och den icke-svenska befolkningens
kultur, som var si karaktéristisk for de féreglende perio-
derna, forsvinner nu s& sminingom och i och med detsamma
blir det svirare och till slut vil omdjligt att med hjilp af
fornsakerna bestimma befolkningens nationalitet. Vi maste
sélunda se oss om efter andra hjilpmedel hirfér och ha da
att viinda oss till historien och sprikvetenskapen.

Historien kan emellertid icke gifva oss mycken led-
ning hérutinnan. Den talar visserligen om en synnerligen
liflig forbindelse mellan Sverge och Jinderna dster om Oster-
sjon, men ger oss inga direkta underrittelser om nationali-
teten hos Finlands befolkning. Vi kunna med ledning af
historien endast (med prof. Montelius) siga, att det hade
varit i hog grad ofverraskande, om nordborna — samma
folkstam som under denna tid med vapen i hand skaffade
sig nya bostidder inom de gamla kulturlinderna i véstra
Europa lika vil som i Ryssland och pd manga andra stillen
— om dessa nordbor skulle ha ltit sig forjagas af finnarne,
hvilka efter allt att doma d& stodo pd ett ligre kultur-
stadium och i allminhet vil icke voro i besittning af s&
utmirkta vapen som svenskarne. Forst ganska langt fram
i tiden kan man af de historiska underréttelserna sluta sig
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till nfgot om befolkningens nationalitet. S3 torde vil &t-
minstone en del af de hedningar, som omnidmnas i Egent-
liga Finland under biskop Henriks och biskop Tomas’ tider,
ha varit virkliga finnar och icke svenskar, och de tavaster,
om hvilka det berittas i allehanda killor fran 1200-talet,
voro naturligtvis identiska med nutidens tavaster. Kare-
lerna i Ostra Finland upptréida redan langt forut i historien;
deras finska bord &r ju obestridlig.

Ménga flera upplysningar &n historien har sprikveten-
skapen att gifva oss. En del af de sprikvetenskapliga
understkningar, som bora anstillas i och fgr belysandet af
denna friga, ha visserligen dnnu endast paborjats och andra
icke ens hunnit sd l&ngt, men man torde dock redan kunna
med ganska stor bestimdhet siiga, hvarthin resultaten af
dessa undersokningar i hufvudsak komma att peka. Man
har hir sirskildt att fista sig vid de lanord af alla slag,
som finnarne upptagit frdn sina germanska grannar eller
som dessa i sin ordning upptagit frdn finnarne och hvilka
ord bédra vittne om den tid, vid hvilken beréringen mellan
de bigge folkstammarne borjat. Forst torde det d& vara lamp-
ligt att nirmare skirskada de germanska l&norden i finskan.

Det ar en sedan gammalt kiénd sak, att man i de
“vistfinska“ spréken, i finskan, karelskan, estniskan, livi-
skan o. s. v., triffar en miéngd ord af germanskt ursprung.
Sasom af prof. Vilh. Thomsens epokgérande undersskningar
framgar, finnas sidana lénord frém olika tider. En stor
miingd sldana #ro af mycket ungt datum, andra ater mycket
gamla och det dr med dessa senare vi hidr ha att gora.
Dessa gamla lanord dro upptagna i “samfinsk tid, d. v. s.
i en tid, d& alla de nuvarande viistfinska spriken och dia-
lekterna #nnu icke hade utvecklat sig, utan da alla vist-
finnar talade ett och samma sprék, om ock mdjligen redan
med négra smirre dialektiska differenser. Det ser dess-
utom ut, som om man #fven i dessa gamla linord hade att
skilja mellan tvd olika lager, ett lager, som visar tillbaka
pd en gotisk killa, och ett som visar tillbaka pad en
mrnordisk killa, d. v. s. till det sprik, som talades af

2
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Skandinaviens (och naturligtvis d& ocksd Finlands) ger-
manska innevanare under tiden fore c:a 700 &r e. Kr.
Spéren af gotiskt inflytande dro emellertid ganska fi. Det
enda af dem, som for nérvarande kan anses siikert, iir fore-
komsten af ett a i slutet af en del ord (mwlta “mull¥,
neula “ndl“ och nagra andra), dir man skulle kunna vinta
o eller u, om de voro ldnade fran urnordiskan. Samma «
finner man i motsvarande ord i gotiskan, sidant detta
sprak framtréder hos Vulfila och de ofriga gotiska skriben-
terna fran och med 4:e &rh. e. Kr. Sprikets utseende vid
den tid, d& goterna &nnu sutto vid Weichsel och dess myn-
ning, #r alldeles obekant; dock torde man vil fi antaga,
att det nyssndmnda a utvecklat sig ur det foregiende o
redan innan goterna lemnat Weichsellandet, hvilket torde
ha skett omkring midten af 2:dra &rh. e. Kr.

Vid hvilken tid finnarne upptogo de gotiska lanorden,
ir svart att nirmare bestimma. S&i mycket torde emel-
lertid vara tiamligen sikert, att de gotiska lanorden #ro
yngre dn de i samfinsk tid upptagna litaviska lanorden,
nir nu sedan dessa ménde hafva upptagits. Man vet ej
hiller nagot sikert angdende de trakter, dir den finsk-
gotiska beroringen egt rum. I de trakter, dir de histo-
riska killorna forligga goterna, kan det icke' ha skett,
emedan de litaviska folken fullstindigt skilde finnarne frin
germanerna vid Weichsel. Det omtalas visserligen, att
den ©stgotiske konungen Ermanarik (déd 375) utstrickte
sitt vélde dfven 6fver finnar (Thiudos) och mordviner (Mor-
dens) och andra finsk-ugriska folk, men detta herravilde
méste ha varit af alltfér kort varaktighet och svag inten-
sitet for att ha kunnat invirka ndgot pa finnarnes sprék,
hvilket #“fven visas dédraf, att inga gotiska ldnord kunnat
pavisas i mordvinskan. Det &terstir d& endast att antaga,
att finnarne fatt sina gotiska ord frin de germaner, som
representerat den tidigare jirnaldern i Ostersjoprovinserna.
Frén tiden fore Kristi fodelse kiinner man endast stenélders-
fynd frin dessa trakter. Redan d& torde vil det nuvarande
litavisk-lettiska omrédet i Kurland och sodra Lifland ha
varit upptaget af ndgon litavisk folkstam, endr de #ldsta
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historiska killorna (Tacitus) bestimdt forligga litaverna till
Ostersjons sydsstra kust. Hvilken nationalitet Estlands
och norra Liflands stendldersbefolkning tillhérde, #r obe-
kant, men alldeles omdjligt &r det dock icke, att den varit
finsk; om den varit litavisk och sedan undantréngts af fin-
narne (esterna), borde man antriffa gamla litaviska ort-
namn i dessa trakter, hvilket man, s& vidt kiindt &dr, #nnu
icke lyckats gora. Frén och med tiden omkring Kristi
fodelse upptrider emellertid ocksd ett higt utveckladt jirn-
aldersfolk hir och dir i Ostersjoprovinserna, ett folk med
utpriglad germansk kultur, som tycks ha kommit frén
sydviést och vil sélunda varit af gotiskt ursprung. Det
germanska elementet forsvinner sedan efterhand och i dess
stille upptrida sirskilda estniska, liviska och lettisk-lita-
viska jarnalderskulturer och man maste sdlunda antaga, att
de inflyttade germanerna uppgdtt i landets urbefolkning.
Det ligger nu niira tillhands att antaga, att det &r ifrén
dessa germaner, som finnarne erhéllit sina gotiska lanord.
Férutom till finnarne ha goterna #fven till sina litaviska
grannar afgifvit en del lanord, men beklagligt nog har det
inflytande, som de utéfvat pa litaverna, dnnu icke blifvit
foremal for ndgon ingdende undersékning, en undersokning,
hvars resultat skulle vara lika intressanta fér den ger-
manska som for den baltiska och medelbart fér den finska
sprikvetenskapen. Att doma af prof. Thomsens uttalanden
i “Berdringer mellem de finske og de baltiske sprog*, s.
36 torde emellertid dessa gotiska lanord i litaviskan icke
vara si alltfor ménga, firre &n de i de slaviska spriken
forekommande. Man méste héraf draga den slutsatsen, att
det gotiska sprdkets inflytande p& det samfinska varit
ganska obetydligt och att man s&lunda icke fir forklara
nigra andra gamla germanska lanord i finskan vara gotiska
én de som ovilkorligen méaste vara det (i foljd af sitt nyss-
namnda slutande a i st. f. o, u).

Vi kunna emellertid icke rikna med gotiska lénord i
finskan annat &n under den fdrutsattmngen att de ofvan-
nimnda germanska fornsakstyperna i Ostersjoprovinserna
hérrora frdn ett inflyttadt germanskt folk och icke blott
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ifrin ett germanskt kulturinflytande. Om det en géng
kommer att visa sig, att vi icke ha att gora med ndgot
germanskt folk i nyssnimnda trakter under den tidigare
jirndldern, s maste vi tydligen forneka vederbérande l&n-
ords gotiska karaktir och stoka att pd nagot sitt forklara
dem sisom urnordiska, skandinaviska. I si fall skulle man
bli nodsakad att uppkonstruera en eljes okénd urnordisk
dialekt med ett a i st. f. o i de hiir anforda orden. En
sédan urnordisk dialekt skulle utveckla sig till en forn-
svensk dialekt utan s. k. »-omljud (jfr forngutniskan, hvars
omrdde pekar mot Estland) och wu-brytning. Men ifven
om dessa méngomtalade ldnord virkligen #ro gotiska, visa
de #ndock ytterst tillbaka pd Skandinavien. Det &r ju
nimligen en gammal &sikt, som nyligen blifvit ytterligare
bekriftad af Kossinna i Indogerm. Forschungen VII och som
torde vinna allt mer och mer terring, att goterna en ging
i virlden kommit till Weichsellandet frdn Skandinavien,
och da skulle afven de gotiska ldnorden i finskan ytterst
vara komna frdn detta samma — Sverge.

Jamte de gotiska eller pseudogotiska l&norden finnas,
sdsom redan blifvit nimndt, éfven en midngd urnordiska lén-
ord, hvilka tydligen blifvit upptagna i samfinsk tid, séledes
innan de nuvarande véstfinska spraken (finska, karelska,
vepsiska, votiska, estniska, liviska) skilt sig frdn hvarandra.
Det blir d& frigan om, hvar dessa lanord upptagits. Enligt
det vanliga antagandet, hvilket &fven aterges af prof. Setiild
i hans artikel i Valvoja och Ateneum, ha de urnordiska
lanorden upptagits fore finnarnes bosittning i Finland och
sdlunda i de trakter, som de diarférut innehaft. Dessa
trakter bestimmas af prof. Thomsen ssom liggande Oster
om det nuvarande Lifland och Estland, ungefir frén Finska
viken och Ladoga i norr till nedemot Diina i séder. Hir
skulle finnarne ha bott samlade dnnu under de forsta arhun-
dradena af var tiderikning och hirifrin ha de spridt sig
ofver sina nuvarande boningsplatser s& tidigt, att de om-
kring, &r 800 i stort taget bora ha fitt den utbredning de
nu ha. 1 dessa trakter bora alltsi ocksd de urnordiska
lanorden ha upptagits. Den stora mingden och méangfal-
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digheten af dessa lanord kan vidare, sisom prof. Thomsen
papekar, omdjligen foras tillbaka till endast tillfalliga besok
i landet, till handelsresor eller @nnu mindre till krigiska
vikingatdg; den kan blott vara en f5ljd af ett l&ngvarigt
och stadigt samlif med ett miktigare och mera kultiveradt,
sannolikt néirmare hafvet boende folk, och detta folks sprék
torde vidl ocksd ha varit allmidnt forstddt bland finnarne,
hvilket sirskildt framgér af det noggranna atergifvandet
och bevarandet af de l&nade orden.

Prof. Thomsens &sikt leder sdlunda nédvindigtvis till
uppkonstruerandet af ett omkring den innersta delen af .
Finska viken boende germanskt eller rittare skandinaviskt
folkslag, ett folk, hvarom vi for 6frigt veta absolut ingen-
ting och om hvilket icke ens arkeologin kan ge oss nidgon
som hiilst upplysning!. Detta maste tydligen betinkligt
rubba tilltron till hela teorin om platsen for de urnordiska
lanordens upptagande i finskan. A priori taget vore det
naturligtvis det sannolikaste att forligga upptagandet af
de urnordiska lanorden till Finland, dir man ju sedan gam-
malt har ett skandinaviskt folk boende och dir man sélunda
icke behofver uppkonstruera ett helt nytt folk. Ett nigot
narmare skirskddande af frigan visar ocksd, att ett sddant
antagande synnerligen litt och otvunget later férena sig
med de foreliggande fakta och att dessa till och med ganska
direkt fordra en sidan ldsning af frégan.

Ett af de fornimsta skilen for forliggandet af det
samfinska folkets hem till trakterna sdder om Ladoga har
man funnit déruti, att namnet p& eken dr gemensamt for
de viistfinska folken, mordvinerna och tjeremisserna. Fin-
narne méste sdlunda i gammal tid ha bott pd ett omréde,
dir detta tréidslag var kéndt, och dirifrin spridt sig mot
norr. Nu gir nordgrénsen for eken frén den innersta delen
af Finska viken mot sydost och dérp& vidare mot 6ster

1 Forst langt fram i den yngre jarndldern triffar man tydliga spar
af germaner i dessa trakter och lingre mot Oster, men dessa ger maner éro
tydligen att identifiera med de vikingar, som grundade ryska riket och
drogo i hérnad mot Konstantinopel.
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eller ostsydost genom de sodra delarna af guvernementen
Jaroslav och Kostroma etc. Ergo ha finnarne bott séder
om denna linie. Tydligt &r emellertid, att detta resonne-
mang icke nodvindigt behdfver gilla de finnar, som det
hér dr friga om, nimligen de vid tiden omkring Kristi
fodelse och strax dérefter lefvande finnarne. Det kan likasé
gerna gilla en betydligt tidigare period. De finnar, som
lefde under de forsta arhundradena af var tiderikning, be-
hofde ingalunda alla kénna eken af egen &skédning, dfven
om de kinde dess namn. P& samma sitt ha de uppat lap-
parnes trakter boende skandinaverna redan i urnordisk tid
kint ekens namn, hvilket bevisas déraf, att lapparne vid
denna tid lanade detta ord af dem. Och &ndd lag syd-
grinsen af lapparnes omrade da pd ett afsténd af 40—50
mil frdn ekens nordgréins. Detsamma kan uppenbarligen
ha varit fallet #fven hos finnarne och man kan sdlunda
icke f& nigot viirde for finnarnes nordgrins vid tiden for
Kristi fodelse genom studerande af de i deras sprik fore-
kommande tridnamnen. C

Man antager vidare, att det samfinska folket vid tiden
for de urnordiska lanordens upptagande &nnu i. det hela
taget bildat en enhet och bott samladt inom ett relatift
inskrinkt omrade, detta enér det urgamla germanska infly-
tandet visar sig ha varit ungefir lika starkt ofver hela
den vistfinska stammen. Detta sistnimnda péstdende ar
emellertid icke med virkliga forhdllandet ofverensstim-
mande. De germanska lanord, hvilka man har anledning
antaga vara af hir omférmélda gamla datum, dro s& foga
jamnt spridda ofver det vistfinska sprikomradet, att man
i estniskan saknar omkring en tredjedel af de i finskan fére-
kommande lanorden, atminstone att doma efter framstill-
ningen i prof. Thomsens “Einfluss der germanischen sprachen
auf die finnisch-lappischen“. Detta kan icke bero p& att
man dnnu icke kinner estniskans ordforrdd tillrdckligt,
enir vil Wiedemanns lexikon mdste anses vara nog si
stort och rikhaltigt, och det kan icke hiller fullstindigt
bero dirpd, att alla dessa ord forr funnits i estniskan, men
sedan kommit ur bruk — dirtill kan man bl. a. sluta diraf,
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att de litaviska ldnord, som finnas i finskan, men saknas i
estniskan, #ro mycket fi, sd att procenttalet af dessa ord,
jaimforda med hela antalet litaviska lanord, &r flera génger
mindre @n procenttalet af de gamla germanska lanord, som
saknas i estniskan. Det hir omférmilda férhallandet torde
icke kunna forklaras annorlunda &n att den del af det sam-
finska omradet, dir de germanska l&norden upptogos, var
ganska léngt afligsen frén den del af detsamma, dir esterna
(eller de blifvande esterna) bodde. Man méaste sdlunda
finna det mojligt, ja, till och med sannolikt, att de ifraga-
varande linorden upptagits i Finland, icke i landet soder
om Ladoga. Till esternas forfider ha de i s& fall kommit
dels genom Ingermanland, dels ofver Finska viken; de
arkeologiska fynden visa ndmligen pa en liflig férbindelse
mellan landerna pé norra och sddra sidan om denna hafsvik
under den yngre jirnaldern. Afven om det samfinska folkets
omrade pad denna relatift sena tid var betydligt storre &n
hvad det forut varit, hade det dock &nnu icke blifvit si
vidstrickt, att icke ett vidrdefullare lanord med storsta
latthet kunde vandra frdn dess ena &nda till dess andra.

Om man fasthiller vid de slutsatser, till hvilka de
nyssnimnda forhdllandena gifva anledning, fir man ocksi
en latt och otvungen forklaring till den anméirkningsvirda
omstiéndigheten, att man funnit en s péfallande stor mangd
stenredskap pa Ladogas nordvéstra och véstra strand. En-
ligt mag. Hackman har ensamt i Keksholms hiirad ofver
1,000 sadana hittats, hvilket &r s& mycket mera anmirk-
ningsvirdt, som man i hela S:t Michels lin och den norr
om Salpausselkd beligna delen af Viborgs lin knappast
funnit ett hundratal stenredskap. Afven i guvernementet
Olonetz, mellan Ladoga och Onega, har man funnit minga
stenredskap och enligt prof. Aspelin dr det endast hiir man
triffar den Ostfinska stendldersgruppens flesta redskapstyper
tillsammans inom samma omrade, under det att de inom
Finland icke iro alla lika jimnt utbredda. Denna dfven i
forhallande till sydvistra Finland ovanligt stora rikedom
pé stenredskap i Ladogatrakten méste hafva sin forklaring.
Mag. Hackman pépekar, att den delvis forklaras dirigenom,
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att stendldern hir haft en s l&ng varaktighet, enéir metall-
fynd forst s& sent som p& 900—1000-talen e. Kr. borja
upptrida hir i. ett ndgorlunda betydande antal. Men
lika ldnge, om icke ldngre, har stendldern varat i de inre
delarne af Finland och déir tréffar man éndock icke si
ménga stenredskap. Forklaringen hértill synes mig ligga
daruti, att befolkningen i det inre af landet var nomadi-
serande eller atminstone ett jigar- eller fiskarfolk, under
det att befolkningen p& Ladogas strinder var mera bofast
och stabil, dfven om vil den ocksd till en stor del lifnirde
sig af fiske. Men en sédan olikhet i lefnadssiitt inom om-
rdden, som ligga hvarandra ganska néra, vill ocksd gerna
fora tanken pd en olikhet i nationalitet och jag skulle diir-
for vilja vederviga den hypotesen, att vi i stenfynden frén
Ladogas strinder och frdn Olonetz ha att gira med minnen
frdn finnarnes stendlder, under det att vi i de inre delarne
af landet vil ha att gora med lapparnes stenilder.

Det ir sirskildt att mirka, att det genom ett sidant
antagande ocksd blir mojligt att bestimma den trakt, dar
lapparne antagit sitt nuvarande finsk-ugriska sprak. Sésom
sprakvetenskapen visar, stir nidmligen lapskan synnerligen
nira finskan, till och med si ndra, att man maste antaga, att
de biigge spraken for ett par tusen &r sedan voro &tmin-
stone i allt viisentligt identiska med hvarandra. Antropo-
logiskt taget kunna emellertid icke finnar och lappar vara
nira slikt med hvarandra och man maste diarfor antaga,
att de senare en gang i forntiden antagit de forras sprék.
Detta forutsiitter en langvarig och synnerligen intim bero-
ring mellan de biigge folken, men mdojligheterna for en
sddan beroring synas bli ganska smi, om man forligger
“urfinnarne* till trakterna sdder om Ladoga. Néigra egent-
liga skidl for att lapparne en géng i tiden skulle ha gétt
s& léngt mot sbdder, kan man ndmligen &tminstone #nnu
icke forebringa. S& mycket ldttare forklarlig blir ater
denna beroring mellan lappar och finnar, om man kan lita
finnarnes omréde i gammal tid stricka sig énda till Ladogas
norra strand och till Olonetz, ty ifran dessa trakter kiinner
man lappar &nnu i historisk tid. Ofvan har redan om-
ndamnts, att det funnits lappar pd Sajmens striinder énda in
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p& 1500- och 1600-talen, och ifrdn 1300-talet stammar en
berittelse af en rysk munk om alla de vedervirdigheter
han haft att utstd af finnar och lappar vid Onegasjon.
Huru léngt tillbaka i tiden den rika stendlderskul-
turen vid Ladoga och i Olonetz ghr, &r #nnu obekant.
Omojligt &r det ju icke, att den kan vara dnnu ildre in
den germanska stendlderskulturen i sydvistra Finland, och
i s fall skulle finnarne ha kommit till sin del af Finland
kanske tidigare @n svenskarne — eller latom oss d& siiga
germanerna — till sin del. Obekant dr det ocksd, i hvilket
forhdllande denna foérmodade finska stenédlderskultur star
till den &lderdomliga sten- och ben-kultur, som represen~
teras af fynden fr&n Ladogakanalen, Kunda p& Estlands
norra kust och Rinnekalns, Arrasch m. fl. stillen i Lifland.
Slutligen &ro ocksd de arkeologiska forhdllandena i de
trakter soder om Ladoga och dster om Estland och Lifland,
dar finnarnes urhem antages hafva legat, énnu i det hela
taget okénda och ostuderade. De af Brandenburg och Iva-
novsk: foretagna vidlyftiga grifningarna i trakten nidrmast
soder och sydost om Ladoga och i nordvistra Ingerman-
" land ha brakt i dagen en mingd foremal frin en mycket
ung jarnalder, men om stendlderskulturen i samma trakter
vet man dnnu sd godt som ingenting och arkeologien torde
salunda for ndrvarande icke kunna siiga nigot om det eller
de folk, som bott hir under den tid, som nu sirskildt skulle
intressera oss, ndmligen tiden nidrmast efter Kristi fodelse.
Hvem vet, om icke till och med den mening om platsen
for finnarnes urhem, som den gamle D. E. D. Kuropwus
en gang i tiden uttalade, skulle kunna komma till heders
igen? Han letade ofverallt med storsta nit och brinnande
tro efter finska och “ugriska“ ortnamn, men icke ens han
kunde finna ndgra minnen efter fionar i de trakter langt i
soder, dir efter det vanliga antagandet deras urhem skall
ha legat. Han trodde, att det strickt sig frin Onegafloden
i Oster p& bidgge sidor om Onegasjon och utefter Ladogas
sodra strand, trakten kring Neva och den ingermanlindska
kusten bort ofver Estland i vister, och fann inga finska
namn i Ladogatrakten séder om staden Tichvin och det
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stille, dir Moskvajirnviigen gér ofver floden Volchov.
I Nevatrakten gingo de icke lingre mot soder &n omkring
20 verst frén floden!. Om dessa sistnimnda uppgifter dro
riktiga, hvarpd man kanske icke far tvifla alltfor mycket,
skulle man f& ett icke oviisentligt argument emot prof.
Thomsens hypotes om platsen for finnarnes urhem, d. v. s.
om platsen for deras hem under de forsta drhundradena
efter Kristus, hvarom det hir &r friga. Hvar de forut
bott och pd hvad sitt luckan mellan finnarne och deras
sydostra stamfrinder muromerna och mordvinerna skall ut-
fyllas, ddrom forméler historien tillsvidare ingenting.

De urnordiska linordens form visar, att de upptagits
i finskan under de férsta arhundradena af var tiderikning.
Man torde sdlunda f3 antaga, att finnarne ungefir vid slutet
af den dldre jirndldern eller kanske ndgot forr eller senare
spridt sig s& langt mot vister i Finland, att de kommit i
en langvarig och intim beréring med de i den sydvistra
delen af landet boende svenskarne. Den stora mingden af
forefintliga lanord forklaras vil littast, om man antager,
att Atminstone pa manga stillen en blandad finsk-svensk
befolkning uppstétt, d. v. s. att finnar slagit sig ned midt
ibland svenskarne inom dessas gamla omride. Utrymme
fanns det nog vid denna tid mer &én tillrickligt af, &fven
ddr svenskarne setat sedan urminnes tider. For 6frigt torde
vil ocksd vissa delar af landet ha kunnat koloniseras af
svenskar och finnar gemensamt, si att salunda svenskarne
kommit dit frdn viister och finnarne fran oster; detta skulle
vil d& sidrskildt ha varit fallet med vissa delar af Nyland,
dit befolkningen att doma af fornfynden (och landskapets
namn) synes hafva kommit i ganska sen tid.

En blandbefolkning af liknande art har vetenskapen

' Jfr hans framstillning i Suomi II, 8 och i Trudy II archeologitje-
skago sjizda, St. Petersburg 1876. Han siger sig ocksd ha undersokt en
mingd grafhogar i Tichvinska ujisden sydost om Ladoga och dirvid funnit
brakycephala, finska hufvadskdlar endast inom grinsen for de finska ort-
namnen, under det att det utom denna grins cndast fanns dolikocephala
skallar.
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for ofrigt konstaterat difven i en annan del af de vistfinska
stammarnes omréde, nidmligen i Kurland. Den ursprung-
liga befolkningen var hér dfverallt lettisk (fran de en tid
mdjligen forefintliga germanska elementen kunna vi hir
frénse). Omkring midten af det forsta &rtusendet e. Kr.
borja s& finska folkstammar tréinga fram é&fven till dessa
trakter och sitta sig fast sirskildt utefter kusten af Riga-
viken. Men ibland dessa finska liver sutto letter kvar och
s8 smaningom lettiserades de invandrade liverna, si att
for nirvarande endast en obetydlig rest af dem finnes kvar
p& Kurlands norra udde. Liviska ortsnamn finnas emeller-
tid kvar i betydlig méngd i Kurland jimte de lettiska och
visa, hur langt livernas omréde forut strickt sigl.

Hur skulle d& de sprakliga forhdllandena komma att
gestalta sig i trakter med blandad finsk-svensk befolkning
eller i trakter, dir de’ bdda nationaliteterna kommit att
omedelbart grinsa intill hvarandra?

Forst och frimst skulle naturligtvis det mindre kulti-
verade folket komma att upptaga en méngd lanord, kultur-
ord och andra, af sina mera kultiverade grannar. S& har
ocksd skett, i det att finnarne upptagit en miangd urnor-
diska ord af svenskarne. Finnarne voro &nnu i det hela
taget ett stendldersfolk, d& de sammantriffade med sven-
skarne — detta visas bade af fornfynden och af lanorden.
De kiande formodligen icke ndgra andra metaller &n brons
(vaski), men att doma af de fitaliga bronsfynden pé& deras
gamla omréde torde dfven denna metall ha varit sillsynt
hos dem. Af svenskarne (goterna??) lirde de kénna jérn
(sdvida de ej redan fatt denna metall af litaverna), guld,
koppar, tenn och bly. Detta stimmer ocksd ganska vél
6fverens med Taciti lifliga skildring af finnarnes “underbara
réhet och 6mkliga fattigdom*“ under det forsta &rhundradet
af var tideriikning. Svenskarne &ter lefde redan i en hogt
utvecklad jirndlder och det &r under dessa forhallanden
naturligt, att utbytet af sprakligt material mellan de béda
folken nistan uteslutande skulle taga formen af l8n fran

1 Jfr Bielenstein, Die Grenzen des lettischen Volksstammes und der
lettischen Sprache, St. Petersburg 1892.
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svenskarne till finnarne, under det att 1&n i motsatt rikt-
ning maste bli hogst sillsyntal. Det &ar emellertid for-
hastadt att, som prof. Setdld gor i sin artikel i Ateneum,
forneka alla dylika gamla lan frin finskan till svenskan.
Orden hdp (bét), kappe, mjirde, pata, piga, pojke, porte, ria,
islindska séta (strid), vacke maste vara mycket gamla lan
fran finskan och &tskilliga af dem g& nog upp i urnordisk
tid. Somliga af dem héntyda for 6frigt ocksé pd en intres-
sant, men #nnu icke studerad kulturstrémning fran oster
till vaster, sérskildt kanske betriffande fiskeri; pd samma
siitt ha dfven ungrarne fort med sig en del nya fiskeme-
toder till Europa. )

Forst nér finnarne sd sméningom uppnitt samma kul-
turella stdndpunkt som sina svenska grannar, kunde en
starkare invirkan fradn finnarnes sprdk pd svenskarnes borja
gora sig gillande. Men d& hade svenskarne redan fitt en
s& stark - politisk medelpunkt i mellersta Sverge, att ett
sprikligt inflytande p& densamma fran oOster icke vidare
kunde ifrigakomma, och vi f4 dirfor ganska f3 finska lan-
ord i fornsvenskan och det nysvenska hiogspriket. Endast
i de svenska dialekterna i Finland finna vi dem i dfverflod
och dérifrin ha de ocksd i ganska stor mingd spridt sig
ofver Kvarken och mdjligen ocksd norr om Bottniska viken
till de norrlindska dialekterna. .

Forutom sfdana lanord som de nu behandlade, d. v. s.
i allménhet “appellativer, kunde vidare ocksd en hop
egennamn, nomina propria, upptagas i finskan fradn sven-
skan och tvirtom. S& har ocksd i mycket stor utstrick-
ning skett. De hithérande personnamnen ha visserligen
dnnu icke blifvit systematiskt undersokta, men s mycket
kan man dock redan se, att sddana blifvit upptagna fran
svenskarne sedan allra #ldsta tider. D:r Saaén har pé-
visat, att ordet Harald forekommer i ett ortuamn i Bjorne-
borgstrakten i formen Hwr:javalta®. Om denna etymologi

1 P4 samma siitt ha lapparne allt sedan urnordisk tid upptagit massor’
af ldnord frin nordborna, under det att man i de nordiska litteraturspriken
knappast torde kunna finna ett enda lapskt linord.

? Samma ortnamn forekommer for oOfrigt ocksi i norra Ingerman-
land p& udden viister om Oranienbaum.
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ar riktig, hvilket torde vara sannolikt, har ordet l&nats i
urnordisk tid, endr den finska formen ljud for ljud 6fverens-
stimmer med den urnordiska. Afven andra liknande fall
kunna anforas och di materialet for dessa undersokningar
en gang blifvit samladt och genomforskadt, torde man fa
exempel i médngd. Om &ter finska personnamn blifvit upp-
tagna af svenskarne i gammal tid, torde vara mera osékert.

Slutligen maéste talrika spdr af berdringarna mellan
finnar och svenskar finnas i ortnamnen i de trakter, dir
de kommit i berdring med hvarandra. Finnarne hade,
sdsom redan pépekats, godt utrymme att sla sig ned i de
trakter, som sedan gammalt innehades af svenskar, och
man kan darfor vinta att finna en hop ortnamn, som upp-
tagits af finnarne frdn svenskarne eller af svenskarne frén
finnarne, beroende p& hvilken nationalitet till slut blef den
segrande i trakten. De forra, de finska ortnamnen af
germanskt ursprung, &ro #nnu icke undersokta eller ens
samlade och man kan dirfor icke gbra nagot uttalande
eller bilda sig nigon mening om dem. De senare ater, de
svenska ortnamnen af finskt ursprung, hafva blifvit fore-
mal for en mycket intressant och virdefull undersskning
af d:ir Ralf Saxén i hans arbete “}inska l&nord i dstsvenska
dialekter“ 1895—98 (Svenska Landsmélen XI, 3). De
resultat, till hvilka han kommit, méste emellertid upptagas
cum grano salis, detta emedan han delvis utgdtt fran orik-
tiga premisser och for att gora dessa premisser till viljes,
gjort en och annan betinklig rubbning i sin vetenskapliga
metod. Han anser ndmligen, att arkeologin ej funnit nagot
spar af en svensk befolkning p& Finlands fastland under
den yngre jirndldern, och forsoker fa sina sprakliga resultat
att stimma hiérmed. Han méste emellertid erkinna, att
det likvil fins en hel del svenska ortnamn af finskt ur-
sprung, hvilka bora vara upptagna i urnordisk tid, enir de
finska grundformerna #nnu i dag ha kvar ett ai eller au i
forsta stafvelsen, hvilket i de svenska ortnamnen motsvaras
af allehanda vokaler, som méaste vara utvecklade ur ett
tidigare ai eller au. Dessa diftonger ha emellertid icke
funnits i de nordiska spriken efter den urnordiska tidens
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slut och man méste sdlunda draga den slutsatsen, att hit-
horande ord lanats frin finskan i urnordisk tid, d. v. s. fore
omkring &r 700 e. Kr. P3 samma sitt finnes det ocksé ett
ortnamn, i hvilket en endast i urnordisk tid forekommande
diftong ew &terspeglar sig. Sésom exempel pd hithdrande
ord kunna néimnas Letala, Pemar, Replot, Toffsula, Houtskair,
Klovskog, Kjulo — finska Laitiala, Paimio, Raippaluoto, Tai-
vassalo, Hautasaari, Klaukkala, Koylic (med oy ur eu). For
att komma ifrdn dessa for sprdkmannen tydliga och klara
fakta griper d& forfattaren till det betdnkliga medlet att
siga, 'att dessa diftonger ha kvarstatt oféréndrade nagra
hundra &r ldngre i det nordiska spriket i Finland in i de
ofriga trakterna af Skandinavien. Det dr icke nog med att
bara ett Ijud skulle ha glomt sig kvar pd detta sitt, hvil-
ket ju kunde vara négot rimligare, utan hela tre ljud skulle
stanna kvar. Man kan icke kalla detta forfaringssiitt for
annat #n ett negerande af den sprékvetenskapliga metoden
och sprékutvecklingens lagbundenhet. Genom att p& detta
sitt efter behag rycka nagra stycken ljudofvergéngar, “ljud-
lagar“, ndgra hundra ar ned i tiden (eller hvarfor icke lika
s& gerna upp i tiden) gor man tydligen alla sprakforsknin-
"gens kronologiska resultat om intet och lagger odfverstig-
liga hinder i vdgen for ett historiskt, d. v.s. vetenskapligt
betraktande af sprikets utveckling'. Det haltande i bevis-
foringen borde vidl ha kommit d:r Saxén att tvifla pa de
af honom anviinda premissernas riktighet och att icke s&

U Forf. soker stodja sin mening om att aw statt kvar lingre i Fin-
Jand dn annorstides genom att anfora en del ortnamn, som under 1500-
talet dnnu skrifvas med aw, men di skrifsdttet ifven enligt hans cgen fram-
stillning (§ 24) dr synnerligen vacklande och osikert, torde man ej fa till-
mita dessa enstaka exempel nidgon beviskraft. Icke hiiller kan man antaga,
att ai, an ofvergdtt till @i, on och sedan atergidtt till ai, aw, enir man i sd
fall dfven madste siiga, att de senare indock forindrats till @i, ow i Finland.
Sdlunda « till @ till a¢ till @ i samma dialekt! -— For ofrigt beror i sjilfva
virket forfis hypotes icke si mycket det nordiska spriket i Finland, som
fastmer spriket i mellersta Sverge, ty om svenskarne forst langt efter den
urnordiska tidens slut kommit till Finland och d& dnnu haft ai, anw och eu
i behdll, sA bora de vil ha medfort dem fran den trakt af Sverge, darifrin
de kommo. Salunda skulle dessa diftonger enligt d:r Saxén ha kvarstitt
mycket lingre i Uppland dn i det ofriga Sverge!
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utan vidare g& in pd teorin om franvaron af skandinaver i
Finland under den yngre jirndldern. S&som vi ofvan pa-
pekat, har ocksd den arkeologiska forskningen nu mést
ofvergifva den af d:r Saxén intagna stdndpunkten. Det
fins d& icke hiller fran det hallet nigot hinder for att lata
detta vara detta, att lata de urnordiska namnlénen vara
urnordiska och de senare vara senare och pd samma ging
gifva den sprikvetenskapliga forskningen den heder den-
samma tillkommer, och icke valdféra sig pd dess metod.

D:r Saxén har i sin framstéllning icke nidmnt nagot
om, att jimte de nyssnimnda ortnamnen, som mdste hdrrora
fran urnordisk tid (och som icke ens de &ro s& fa), det &f-
ven fins en hel hop ortnamn, angiende hvilka man icke
bestimdt kan stga, ndr de #ro linade, utan som lika vil
kunna vara upptagna i urnordisk tid som senare. Hit hora
t. ex. sddana som Ackas, Ija, Itis, Karkmo, Kvimo, Maxmo,
Pargas, Pends, Pigby, Pikis, Pirtom, Socklot, Solv, Svensby,
Tjock, Vemo och en mingd andra.

Man méste sélunda ovilkorligen medgifva, att det fins
svenska ortnamn i Finland, som #ro lanade fr&n finnarne
under urnordisk tid, silunda nirmast under de forsta ar-
hundradena efter Kristi fodelse intill c:a &r 700. Observeras
méiste emellertid, att &tskilliga af dessa ord kanske ur-
sprungligen icke hirstamma fran finskan utan fran det for
oss alldeles obekanta sprak, som lapparne, Finlands virkliga
urinvénare, talade, innan de antogo sitt nuvarande finsk-
ugriska sprdk. Hvilka dessa ord &ro, torde dock vara ytter-
ligt svart att afgora.

For den tid, som faller efter den urnordiska tiden,
sdlunda ndrmast for vikingatidens vidkommande, ir det
mycket svirare att af sprakvetenskapen fi tydligt och klart
besked riorande tillvaron af ett skandinaviskt sprék i Fin-
land, endr de ortnamn och andra ldnord, som upptagits ur
vikingatidens svenska sprdk och ur den senare eller egent-
liga fornsvenskan, f& i det hela taget samma utseende i
finskan, fran hvilken tid de dn stamma. I den egentliga
sprikvetenskapens stille far hir triida en annan, mera spe-
ciell vetenskap, ndmligen den moderna ortnamnforskningen.
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De rent svenska ortnamnen i Finland ha visserligen &nnu
icke blifvit féremal for ndgon fullstindig och systematisk
undersokning, men man har dock redan riérande dem erndtt
vissa provisoriska resultat, som vi till en del kunna an-
vinda for vart hir i friga varande dndamil. Dessa resul-
tat &terfinnas i en artikel “Den svenska befolkningens &lder
i Finland, belyst af ortnamnen“ i Finska Fornminnesfor-
eningens Tidskrift XXI af d:r Ralf Saxén, hvilken artikel
varit mig tillginglig i korrektur. Enir densamma inom
den niirmaste framtiden kommer att fr&n kompetent hall
nirmare granskas (i -Finsk Tidskrift), kan jag hér inskrinka
mig till ett kortfattadt plpekande af vissa moment i den,
hvilka s& vidt jag kan finna, icke kunna vara pélitliga och
riktiga. P& grundvalen af sina undersokningar ofver de
svenska ortnamn i Finland, i hvilka ett personnamn fore-
kommer, har d:r Saxén bl. a. kommit till den slutsatsen,
att den svenska inflyttningen till Finland ej gerna kan ha
borjat forr &n tidigast under 900-talet e. Kr. Undantag
harifran gora Abotrakten och Aland, hvilka trakter troligen
koloniserats forr (dock ej mycket tidigare). Hans resultat
std sélunda i den skarpaste motsats mot allt, hvad den
arkeologiska forskningen erndtt, éfvensom mot allt, hvad
den sprakvetenskapliga forskningen med full sikerhet upp-
visat for de forsta &rhundradena efter Kristi fodelse. Un-
der dessa forhdllanden torde man ha full ritt att friga, om
namnforskningen, bedrifven p& det sitt, som d:r Saxén hir
gjort, virkligen &r vittnesgill och formégen att gifva pé-
litliga resultat. Vi skola forsoka i korthet svara hirpa.
Det lar — for det forsta — i sjilfva virket forhdlla sig
s&, att man med anvidndande af d:r Saxéns principer och un-
dersdkningsmetod kan till komplett evidens bevisa, att det
icke hiller i ett visst, vidstrickt hiirad i Ostergstland (med
330 gérdnamn) funnits négra svenskar fore 900-talet e. Kr.
Man kan, for det andra, med begagnande af samma
metod bevisa, att det icke funnits négra svenskar i Norr-
land fore kristen tid, och d:r Saxén framstiller ocksié denna
sats med ganska stor bestimdhet. Men arkeologin visar,
att det i Norrland funnits germaner dnda upp till Skellefte
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redan under stendldern. D:r Saxén némner ingenting om,
hur denna konflikt mellan den med fullt utbildade, skarp-
sinniga metoder arbetande arkeologin och den nyfédda namn-
forskningen skall losas, och #ndock hade det siikerligen be-
hofts en ganska kraftig bevisforing for att fran ldsaren
bortjaga alla tvifvel rérande palitligheten hos denna namn-
forsknings metoder.

Enligt d:r Saxén finnas inga ortnam p& -hem i Finland
och han sluter diraf, att Finland icke var bebodt vid den
afligsna tid, d& man pligade gifva girdarne dylika namn.
Dessa samma namn pa -hem finnas icke heller i sodra Norr-
land, men férekomma i mingd i norra Medelpad och Anger-
manland. Alltsd maste dd befolkningen i Gestrikland, Hel-
singland och sédra Medelpad vara &tskilligt yngre én den
i norra Medelpad och Angermanland, om man far begagna
den vanliga bevisgingen.

Ett liknande, belysande fall &r foljande: I en af d:r
Saxén citerad artikel i Arkiv foér nordisk filologi XVII, s. 66 ff.,
visar d:r Elof Hellquist, att man pa ett bélte genom mellersta
Halland, stdra Vistergotland, norra Sméland och sydligaste
Ostergotland finner en hop ortnamn, i hvilka ett ord hester
“bok“ ingdr, men att dessa ortnamn alldeles saknas i
Skéne, Blekinge, sodra Halland och sédra Sméland éfvensom
norr om det nyssndmnda biltet. Forf. vill af denna om-
stindighet draga den slutsatsen, att man hir har att gora
med en etnografisk stamskilnad, i det att befolkningen i
hester-bdltet icke kommit dit fran soder, fran sodra Sma-
land och Skéne, som man i allménhet vill antaga, utan 6f-
ver hafvet fran Sjdlland eller Jutland och sdlunda vore etno-
grafiskt skild fran vistgotar och ostgdtar i norr och ské-
ningarna m. fl. i sdder. S&som kand. R. Norrby godhets-
fullt papekat for mig, hvilar emellertid denna djirfva hypotes
* pa synnerligen svaga grunder, emedan & ena sidan frin-
varon af hester-namn norr om det nyssnimnda biltet har
sin helt naturliga forklaring diraf, att afven boken saknas
dér?!, och & andra sidan man icke hiller i Danmark, utan

! P4 ett annat stille i sin artikel har t. o. m. forfattaren sjilf pa-
pekat, att bokens nordgrins sammanfaller med hester-namnens nordgrins.

3
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forst i Tyskland triffar ndgot ord hester eller négra hester-
namn!. Om hester-folket sdlunda skulle vara kommet né-
gonstiddes ifrdn, skulle det vil dd ndrmast vara frin norra
Tyskland, dirifrdn de kringlat sig upp till Halland genom
Sundet och Bélterna. Om man ndmligen &n s linge far
draga ndgra etnografiska slutsatser pd grund af namnforsk-
ningen. '

D& man ser dessa resultat, kan man icke virja sig
frin den tanken, att det &nnu méatte finnas en och annan
lucka i namnforskningens metod. Den synes nog ganska
vél kunna afgora, frén hvilken tid vissa med personnamn
sammansatta ortnamn hirstamma (och om ett fran de nor-
diska spriken upptaget finskt ortnamn &r lanadt i urnordisk
tid eller senare), men den kan med sin hittillsvarande metod
troligen icke afgora, nér i forhistorisk tid en viss trakt
forst blifvit befolkad och hvarifrén den fatt sin befolkning.
De resultat, till hvilka namnforskningen hittills kommit rg-
rande Finlands rent svenska ortnamn, torde man sidlunda
bli ndodsakad att inskrinka dértill, at¢ det funnits svegskar
i Finland under 900-talet och i Abotrakten och pi Aland
nagot forr, i stillet for att séiga, att de kommit dit pd 900-
talet. Hurudana de i urnordisk tid skapade ortnamnen i
Finland varit, dirom kunna vi tillsvidare ingenting stga,
men & priori antagligt torde det vara, att den urnordiska
befolkningen i Finland haft samma principer for gifvandet
af namn at girdar, sjoar, berg m. m., som den urnordiska
befolkningen i Sverge, eftersom man i Finland ju begagnat
samma slags personnamn som i Sverge (jfr ofvan Harja-
valta = Harald o. s. v.).

Sprékvetenskapen visar oss silunda, att det funnits
svenskar 1 Finland under urnordisk tid, fore c:a 700 ar e. Kr.
Och namnforskningen visar tillsvidare, att det funnits sven-
skar ddr under 900-talet och lingre fram i tiden. Innan
namnforskningen utvecklats dérhén, att den kan tridnga till
#ndéd afligsnare tider — hvilket den vél inom kort torde
komma att gora — fi vi alltsi ett par &rhundraden, som

1 Afven detta framghr af forf:s egen framstillining.
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vi medels dessa vetenskaper icke kunna belysa, nimligen
700- och 800-talen. Vi miste sélunda tillsvidare fér denna
tids vidkommande &ter viinda oss till arkeologin och histo-
rien fér att hora deras vittnesbord i saken. Vi ha d& redan
ofvan phpekat, att arkeologin icke vet af nigot utrotande
eller undantréingande af svenskarne i Finland under denna
tid, och hvad historien betriffar, rikar det ju just vara un-
der dessa drhundraden, som nordbornas vikingatég taga sin
borjan, eller rittare sagdt omkring &r 800. Ar 838 eller
839 kommo svenskar for forsta glngen till Konstantinopel
och ar 865 voro de nog friicka att med eld och sviird hem-
soka Svarta Hafvets och Marmorasjons kuster och till och
med beligra -sjilfva den Ostromerska kejsarestaden'. Att
de vid samma tid grundade det ryska vérldsriket, &r &fven
kindt. Vi se dem sdlunda under 800-talet utveckla en
ofantlig kraft i dster och vi vilja paturligtvis diraf sluta,
att de ocksd i Finland utan ndgon svarighet kunnat bibe-
hélla sin stillning gentemot finnarne, som ju voro dem vida
underligsna i kultur och som d& for icke sd linge sedan
hojt sig ifrn stendldersmenniskans stdndpunkt. De finska
forskarne synas emellertid icke vilja ritt gi in pd, att sven-
skarne virkligen kunnat hélla finnarne stingen under vikinga-
tiden. Svenskarne voro visserligen forskrickliga att ha att
gora med, men finnarne voro énnu ett strd hvassare.

Om vi vilja vara riktigt noggranna, ha vi allts& kvar
ett &rhundrade, 700-talet, for hvars vidkommande vi tills-
vidare endast ha arkeologiska bevis for tillvaron af en svensk
befolkning i Finland. D& vi emellertid ha en kraftig svensk
befolkning i landet béde fore och efter denna tid, torde den
historiska och filologiska vetenskapen icke tveka att redan
nu lata svenskarne finnas kvar i Finland &fven under detta
arhundrade och slunda bilda en oafbruten kedja frén 2,000
ar f. Kr. till 1900 &r e. Kr. Det &r kanske t. 0. m. mdj-
ligt, att vi icke ens behofva rikna med detta enda, &ttonde
arhundrade, enir den urnordiska tidens slut kanske icke ir

L Jfr Vilth. Thomsen, Ryska rikets grundliggning genom skandina-
verna, 1882.
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att sd alldeles siikert siitta till ar 700, utan mdjligen in-
trider ndgra decennier eller ett par generationer senare.

I sin ofta citerade artikel har prof. Setild kraftigt
framhéllit, att frdgan om den svenska befolkningens alder
i Finland dr en uteslutande vetenskaplig friga, med hvilken
- den politiskt firgade fantasin ingenting har att skaffa. Vi
kunna icke bittre afsluta denna uppsats &n med ett lifligh
instimmande i detta hans uttalande. Hvar hilst politiken
tringer sig in p& vetenskapens mark och borjar fingra pé
de vetenskapliga fakta for att gora dem mera angenima
och bekvéima for sig, dir kommer den blott en hopplos for-
virring &stad. S3& #&fven hidr. For den rena vetenskapen,
som later fakta gilla, hvad de gilla, &r det relatift litt att
losa frigan om svenskarnes alder i Finland, men om man
af politiska skl borjar tumma p& fakta och draga dem vid
héret fram och tillbaka och hit och dit, upp och ned i tiden,
da invecklas man ovilkorligen i ett néit af ohjilpliga mot-
sigelser och orimliga konsekvenser, ur hvilket ingen ridd-
ning finnes. Att ifven icke-politiska forfattare Litt kunna
komma i samma situation, om de icke lata fakta giilla,
hvad de gilla, det tramgdr af prof. Setilids och d:r Saxéns
artiklar om svenskarnes &lder i Finland.
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